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EKCITPECUBHICTDb CMHTAKCHCY OITIOBIJAHD [I. I. TOYPEHCA

Bigomuii anrmiiicbknmit mucbMeHHMK eBin Iep6ept JIoypeHc yBiiimoB B icTopito
NiTepaTypy B OCHOBHOMY sIK aBTOp poMaHiB “Koxaneup neni Yatepni’, “Cunm i koxaHIi”
Aje BiH TakoX OYB OMMCKY4MM MajiCTpPOM >KaHPY KOPOTKMX OIOBifjaHb. 3HAYHY POJIb y
CTUIIICTUYHIN [JOBEpIIEHOCTi Jioro TBOpiB MaB cuHTaKcuc. CMHTAaKCM4YHa OpraHisanis
omnosifanb JI.I. JloypeHca 3acinyroBye okpeMoi po3Bifiky 3 METO0 3’sICyBaHHS 0COOMBLX
puC Jioro iHAMBIZYanbHOrO CTWIN. Y HAlIiil CTATTi pO3I/IAHEMO CUHTAKCU4HI 3acobu
CTBOpeHHs eKcIpecuBHOCTI onoBiganus “The wilful woman”, ki e He 6ymu npegmeToM
OKPEMOTO BUBYEHHS.

Omnosiganna “The wilful woman” - me KopoTka HaIlpy>KeHa pPO3IOBifb NPO
XKIHKY, 5IKa ifie 0 CBOro 40/I0BiKa, i CBOIM Be/IMYe3HMM Oa)KaHHAM AKHAMIIBULIE JOTXaTH
Biffanse 3ycTpiu. BoHa BUXO[UTD 3 TOTATA, AKUIL Y ZOPO3i yoke Tpu Jo6u, i, 5K iif 3gaeThes,
HIKO/M He JOifie O MiCIisl MPU3HAYEeHHs, BUHAIMA€E aBTOMOO1/Ib, HAMAralo4nch JiCTATUCS
IIBUIIIE, ajle BUMYIIeHa SYIMHUTHCS Ha SKIilICh CTaHIIil, TOMY 1[0 CTapuil aBTOMOOINDb He
Mo>Ke iXaTu flani. Yce onoBijlaHHA IPOHM3Y€E Ha3BMYaliHA IICUXO/OTiYHa HAaIIpyTa, OGHUM
i3 3aco6iB IepeaBaHHA KO € CMHTaKCU4YHa Oy0Ba TBOPY.

Brapae B oxo TenerpadHicTs cTimo onosifnaHH:A. [TepeBaXkaroTh KOPOTKi mpocTi
IBOCKJIa[HI Ta OHOCK/IA[{HI pedeHHs, sKi Hi0u BUPMBAIOTD IeBHI GaKTy 3 XXUTTS repoiHi:
She raged with painful impatience. No good, at every station the train sat longer. They had
passed the prairie lands and entered the mountain and desert region [2, c. 21]. Edext
TenerpaHOrO CTUII0 CTBOPIOETBCS TAKOXX HOMIHATMBHUMM DEYeHHAMY, SKi MaioTb
3HAYHMI CTWIICTUYHMI IIOTEHLias, OCKIIbKM He TUIbKM IIepeJarTb iflel0 iCHyBaHHA
HeBHOTO 00’eKTa/cy0’eKkTa, aje i itoro o6pas, cTBOpoOIOTH cTarnyHi onucu: November of
the year 1916. A woman travelling from New York to the South West, by one of the tourist
trains [2, c. 21]. O3HaKo!0 TenerpadHOro CTUIIIO € HEIIOBHI pedeHH:, AKi CTUCIIO i TAaKOHIYHO
BUCTIOBTIIOIOTH yMKY: No question of dribbling out [2, c. 24]; On then, under the many sharp,
small stars of the desert [2. c. 25].

Cepen 3aco0iB CTBOpeHHs HaIpyru — HarpOMAKeHHs 3allepeuHNX pedeHb:
But the train ... would never arrive. There was no end. It would not arrive. She could not
bear it [2, c. 21]; And she would never get there. The train would never bring her there [2,
C. 22] 3amepeyeHHs [ja€ 3MOTY IlepefjaTyl HE3BOPOTHICTh MOMEHTY Ta Bifdail TepoiHi.
ExcnpecuBHIiCTb HOCATA€TbCA TAaKOXX HAHM3YBAaHHAM KOPOTKUX IPOCTMX HEIOIIMPEHUX
pedeHb. 3amepedyeHHs CTa€ CTWIICTMYHOI HOMiHaHTOI omoBifaHHA. To cama repoins
po3apaToBaHa, 1o ii MOJOPOXX He Ma€ KiHIs, TO X/IOIel[b-BOLiit aBTOMOOIISI, SIKMIT BOHA
BUHAJHAMA, He 3HA€ JOPOIY, TO y MAallMHM HeMae ap, TO cuTyauis cTae HOBHICTIO
6esnopannoio: The boy had never travelled that trail, didn’t know the way (2, c. 23]; The
rackety machine in which she rode had of course no headlight, and the November night
fell [2, c. 23]; There was nothing to be done but to scramble for the nearest station again
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[2, c. 25]. B)xuBaHHA BCTaBHOTO C/IOBa Of course y NepefOCTaHHbOMY pedeHHI TaKOX Mae
CTUIICTMYHE HABAHTAKEHHA: BOHO aKL|EHTY€ HETaTUBHE CIIPUIHATTSA JiJiICHOCTI repOoiHelo,
IS SIKOI BiICYTHICTD pap yxe CIIpMIIMAETbCS K HaTeXHe i He BUK/IVKA€E 3AUBYBaHHA UK
posnparyBaHHA (pajlile, 3HUMBYBaHHA BUK/IMKaa 6 IX HaABHICTB).

IIposi JloypeHca BnacTMBi IPOCTi, YacTO efincoBaHi pedeHH:A. Enincuc, 3ane>xxHo
Bif curyanii, mepemae pisHi cemanTmuHi BigTiHku. B omosimanui “The wilful woman”
€JIiIICOBaHi KOHCTPYKIil Halal0Th BYC/IOB/IEHHIO €KCIIPECUBHOI BUPA3HOCTI, HAIIPY>KE€HH,
CXBUIbOBAHOCTI. Kommpecis Ha piBHI CMHTaKCUCY HpOABIAETbCA Yy HPOIYLIEHHI He
TiIbKY JONOMDKHMUX Ji€CTiB, afle i 0COO0BUX 3alIMEHHMKIB, 1[0 aKTyasi3ye ceMaHTUKO-
CTM/TICTMYHE HaBaHTAKEHHA CMMCIOBOTO KOMIIOHEHTA IMEHHOTO CKJIaJIEHOTO NPUCYHKa:
So still, yet at such a pressure. So child-like — yet a woman approaching forty [2, c. 21].
Komy Hampy)keHHsI csrae amorelo, aBTOp BAAETbCA IO OKIMYHMX HEIOBHUX pedyeHb, SAKi
3 0COONMBOIO CMJIOI AKLEHTYIOTb BUpaKeHi emouii: No headlights! Frustration, always
frustration [2, c. 25]; Strange! — doomful! [2, c. 25]; Her battle! Her hope! 2, c. 26].

J.I. JloypeHC CTBOpPIO€ Iii/li TEKCTOBi MO/IOTHA, HAIOBHEHi HOMiHaTMBHUMM Ta
HEIIOBHVIMM peYeHHAMY, SKi CTUCIO i pparMeHTapHO MepefaloTh ImobadeHe i mepexure.
Yurady 7€erKo HOMUCTIOE CEMaHTUKY IPOIYyLIeHUX efieMeHTiB: She found what actually is a
trail in the south west — a blind squirm up sand-banks, a blind rattle along dry river-beds, [...]
a young boy, driving on, driving ahead, without knowing where, or what was happening to
him, twenty-six dollars at the end [2, c. 23].

EninTuvHi peyeHHA NMpUTAMaHHI TaKOX Ieii3axHuM omycam: Shadowy scrub of
pale grey sage, knee-high, waist-high, on the flat of the table land; and on the slopes of the
mountains that rose still further, starting off the flat table, scrub of gnarled pine and cedar,
still hardly more than bushes, but like those Japanese dwarf-trees, full of age, torture and
power. Strange country — weird - frightening too [2, c. 25]. OBHOpifHI YIeHN 3a6e3Ie4yI0Th
HOBHOTY 3006pakeHH:. CerMeHTalisl OfHOPIIHIX O3Ha4eHDb B OCTAHHbOMY PEYeHHI € TAKOXK
3aco60M TBOpeHHs ekcrpecil. OKpiM TOTO, B OCTAHHbOMY Pe4eHHi BUKOPMCTaHa Ipajalis.
Ileit mpuitoM TakoX xapakTepHuit it MoBoTBopyocti JI.I. JloypeHca. OcobmuBuit edexr
CTBOPIOETHCA IOENHAHHAM BUCXITHOI rpafalii Ta antuknimaxcy: She ought, she should be
there but would never arrive 2, c. 22].

IToBTOp € OmHMM i3 HalyXXMBAHINX CTWIICTUYHMX 3acobiB y TBOpax
I.I. Jloypenca. Ile i mOBTOp OKpeMUX CIIiB, i MapanelbHUX KOHCTPYKIIili, IOBTOp CMiB Ha
CTMKY ABOX KOHCTPYKIIii (Xia3M Ta aHaAUIIIOCUC), AUCTaHTHUI HOBTOp: The train would
not arrive, could not arrive [2, c. 21]; Yes, destiny had made her get out of the train and into
this rackety machine. Destiny even had made the boy bring no headlights 2, c. 25]; She was
a sturdy woman with a round face, like an obstinate girl of fourteen. Like an obstinate girl
of fourteen she sat there devouring her unease [2, c. 21]; She ought to be there, soon, soon she
ought to be there [2, c. 21]. BigokpeMIeHHAM IpUIMEHHUKA SO0N B OCTaHHbOMY IPUK/IAAi
TOCATAETbCA JIOr0 €KCIPEeCUBHE BUJIIEHHH, fKe aKTyali3ye HeTepIUIAYiCTh TepOiHi.
IToBTOp IEBHOrO MOBHOTO €/IeMEHTa aKIeHTY€E IOT0 3Ha4eHH:, CIpUs€E HOABI 0O0pasHuX
acollialiii, BUIIIAE KTIOY0Bi MOMEHTU.

JI.T. JloypeHc IOCTYrOBY€ETHCA IHBEPCOBAHUMI CTPYKTYpaMu 3a1/1s1 eMpaTHIHOTO
ab0 JIOriYHOrO yBMpas3HEHHS IIEBHOTO BJC/IOBJICHHA. [IOpyLIeHHS NPsAMOro HOPSAKY
pO3TalllyBaHHA YWIECHIB pedeHHs, “y pe3y/lbTaTi AKOrO SKUIi-HeOyAb eIeMEeHT € BUJi/IeHUM
Ta HabyBae CIeliabHMX KOHOTAIiil eMOLiiiHOCTI abo excrmpecuBHocTi ~ [1, c. 162],
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BifmoBifja€ HacTaHOBaM aBTopa: Started her next whirl 2, c. 22]; Yet with her mouth she smiled
a little [2, c. 22]. IuBepcis Halae aBTOPCBHKill MOBi CXBM/IbOBAHOTO, eMOL{THOTO BifITiHKY.
I.I. JloypeHC He € BiICTOpPOHEHMM CIIOCTepirayeM 300pakyBaHMX NOAil. BiH axTMBHO
criBnepeXxmBa€e CTypOOBaHICTb CBOIX repois. IIpo Iie cBigYaTh NMUTA/bHI i CIOHYKa/bHI
pedeHHs, 3BepHeHi 0 untava: But wait a bit [...] Why did she feel that the train would never
arrive, could never arrive with her in it. Who knows? [2, c. 23].

Ocob6muBa porb B OIIOBiJaHH] HaTe>XXUTh MOJATbHUM JiecioBaM. byayun sacobom
BUPaXEHHs CTaB/IeHHA MOBLA [0 Ail 3 NOIVIANY peanbHOCTI/HepeanbHOCTi, 6aKaHOCTi/
He6aXaHOCTi, CyMHIBHOCTi/BIIeBHEHOCT] il BUKOHAHHs, BOHM € HaJI3BUYAIHO BaXX/IVBYMI
LISl BUpaXKeHHs Cy0’exTuBHOI MopanbHOCTi. Onosiganus “The wilful woman” Hacuuene
MOJAJIbHMMI CTIOBaM, sIKi IlepefjaloTh 3MiHM HaMipiB repoiHi 3a/eXXHo Bix ii HacTpois. To
BOHA CIIOBHeHa piurydocti: She ought to be there... This journey alone should be over |2,
c. 21]. To Biguato: But the train comfortably stretched its length in the stations, and would
never arrive. There was no end. It could not arrive. She could not bear it [2, c. 21]. To 3HOBY
BIieBHeHOCTI: She must have an automobile, she would have an automobile ... Yes, she would
have an automobile [2. c. 23]. MopanbHi fiecnoBa yacTo BufineHi KypcusoM. Take rpagiune
BJCYHEHHs HiJICMTIOE BHY TPIIIHbOTEKCTOBY HAIIPYTY i CTBOPIOE MOJA/IbHICTD TEKCTY.

3 meroro xomipecil inpopmanii JI.I. JloypeHca BUKOPUCTOBYE Ai€NPUKMETHUKOBI
KOHCTPYKILl, AKi [JalTb 3MOIy B OJHOMY PEYEHHI IIO€[HATM Ki/lbKa IIOBiJOM/IEHD,
po3micTuBIIy iX B OfHilt Yacosiit mnowmHi: With her tongue almost jerked out of her mouth
by the jumping of the car, she sat inwardly motionless, facing destiny again [2, c. 25].

Maiicrepuicts JI.I. JloypeHca BUABIAETbCS y KOHBEpreHii, “HakmafanHi” pisHux
CTMMICTUYHUX IPUIIOMIB, K y HACTYIHOMY INPUKIafi, fe BUKOPUCTaHO eMdaTuyHi
KOHCTPYKIIii, mapasnenisM, MOBTOp i BifokpeMaeHH:A. BifokpeMneHHA fa€e sMOTy BULIIATA
CMICTIOBI €lleMeHTV BMCIOBJICHH:, HifKpeCaUTy Bimyail repoiHi: It was her destiny she
should come to this land. It was her destiny she should see it for the first time thus, alone, lost,
without light [2, c. 25].

IToenHaHHA OHOCKIAIHUX, IBOCK/IQ/HUX, HETTOBHUX, €/TIITOBAaHNX PeYeHb, 3MiHa
HOPSAZKY C/iB, IIOBTOpP, YCK/IAQJHEHHS ONHOPIZHMMU WIEHaMM, Oi€NpUKMETHUKOBVIMU
3BOPOTaMM CTBOPIOE PUTM CHiBIIepeXXMBAaHHS aBTOPA, IepCOHaXa, YMTaYa.

Cunrakcucy omnosiganp JI.I. JloypeHca BracTMBa KOHBEPTeHIIisl BMPa3OBUX
3aco6iB. Cepep, HMX CIOCTepiraeMo IIOBTOp, IapajeNbHi KOHCTPYKLil, HOMiHaTMBHi
pedeHHs, eJIiNCcuc, rpafaliiiHi CTPYKTypu. IX BMKODUCTaHHSL € CBiTYEHHSAM BUCOKOI
CMHTaKCHYHOI MaiiCTepPHOCTI aBTOPa, sAKa BiTOM/Iacs Ha XYAOXKHIN AKOCT] J10r0 MOBH.
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